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Olasz szövetségesünk. 
Tripolisznak az olaszok által való katonai 

megszállása nem egyéb rablótámadásnál. És cso- 
dálatos, hogy ez megtörténhetett napjainkban, 
mikor a népek már az örök békéről álmadoztak 
s amikor a legutóbbi időkben nem mult el egyet- 
len alkalom sem, amelyben a béke jámbor apos- 
tolai ne gyültek volna össze a beke megszilárdi- 
tásához vezető utak fölött tanácskozni. És tanács- 
koztak még oly országban is, mint az Egyesült- 
államok, amely a megtámadtatás minden lehető- 
ségére el van készülve s meg az óriás Dread- 
noughtok épitéseben felülmulja még Angliát is. 

A békeapostolok közt nem az utolsó helyet 
foglalták el az olaszok és ugyanakkor, ravasz 
számitással és vaskitartással az utolsó negyven 
év alatt a népet elviselhetetlen adóval terhelve 
meg, haditengerészetüket oly fokra emelték, hogy 
ma már Európában a negyedik helyen áll. 

Hogy ezt a hatalmas flottat zavartalanul 
megteremthessék, alaposan mérlegelve az európai 
erőviszonyokat, páratlanul ravasz számitással a 
hármasszövetséghez csatlakoztak, pedig dehogy 
szeretik a németeket, az osztrákokat ellenkező- 
leg gyülölik és bennünket magyarokat is céljaikra 
szeretnének felhasználni. 

Végre már hasznát is akarták látni a nagy 
áldozatok árán megteremtett flottájuknak. Kiugorni 
a hármas-szövetségből és bennünket az Adrián 
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megtámadni, arra még nem érettek ma meg a 

viszonyok. 

De kész predául kinálkozott Tripolisz, annál 

inkább, mivel az algezirászi aktának 1904-ben 

törtent megkötésekor biztositotta magának Olasz- 

ország Anglia és Franciaország semlegességét, ha 

kereskedelmi erdekének biztositására szükségesnek 
látná e miatt lépéseket tenni a török kormány- 
nál. Okkupációról szó sem volt, mert akkor koc- 
káztatott volna mindent. 

Már most látva azt a számtalan nehéezsé- 
get, melylyel az ujtörök alkotmányos kormány 
megküzdeni kénytelen, amely uj kormány hata- 
lomba lépéset pedig annak idején oly hozsánná- 
val üdvözölte és tapasztalyán azt is, hogy az új- 
török kormány belátta, hogy partjainak védelme- 
zése céljából elengedhetlenül szükséges a meg- 
felelő flotta megteremtése, ami aztán Olaszország 
céljai elérését kérdésessé tette volna : mint a héja 
a galambra, lecsapott amit sem gyanitó török 
népre. 

Mert hiszen még alkudozások sem előzték 
meg Tripolisznak atonai erővel való elfoglalását 
és ezt hadüzenetében sem tudta mással motiválni, 
mint azzal, hogy a két évvel ezelőtt Tripoliszban 
meggyilkolt két olasz halála mai napig is bosszu- 
latlan és hogy az ottani hatóságok kereskedel- 
müknek sok akadályt vetnek utjába; de hogy 
micsoda akadályok legyenek azok, hadüzeneté- 
ben felsorolni fölöslegesnek tartotta. Ilyen rabló- 

tén Preveza álbán kikötöjével szemben, 

támadásra példa csakugyan nincs az ujabb idők 

történelmében. 

Mint villám a kék égből, ugy hatott azon- 

ban az a hir, hogy egy olasz nagy cirkáló, a 

király unokafivére, az abruzzói herceg parancs- 

noksága alatt megtámadta az albán partok men- 

az ott 

gyanutlanul örködési szolgálatott tevő ket kis tö- 

rök torpedónaszádot, elsülyesztvén az egyiket, 

mig a másik elmenekülhetett. Tette pedig ezt a 

hadüzenet napján. Az olaszok ugyan a roppant 

viszatelszés hatása alatt félhivatalosan cáfolni 

igyekeztek ezt, de - ez mégis kétségtelenül meg- 

történt. Arcul csapták igy - olbizakodottságuk- 
ban - a szövetséges Magyarországot és Ausztriát 

mely nem engedheti meg, hogy az olaszok lá 

bukat megvethessék az Adria innenső partján, ha 

élni akar. 

Pedig ennek utját már évek óta egyengetik. 

Sőt legujabban már annyira ment ami olasz 
szövetségesünk, hogy megengedte, hogy Bari ki- 
kötőjéből önkéntesek menjenek át Montenegróba 
a maliszorok segitségére a törökök ellen való 
harcukban és az olasz lapok visszhangoztak a 
dicsérettől, amivel az önkeéntesek hősies viselke- 
desét illették. Most már szükségesnek sem ta lál 
ták veégcéeljukat palástolni és hogy az albánok lás- 
sák, mily halalmas pártfogójuk az olasz, megtá- 
madták azt a két gyanutlan török torpedónaszádot.- 

Egy teás csésze története. 
Irta: Ifj. Jeszenszky Sándor. 

A buffetben fényesen ragyogtak a gyertyák a friss 
levegőben. A virágdiszes asztalon méltóságteljesen nyuj- 
tóztak az ételek hideg előkelőséggel. A fal mellett egy 
kisebb asztalon teás csészék szoronganak. A csészetö- 
meg közepén finnyásan huzódik a többiektől egy dusan 
aranyozott sévresi csésze. 

Behallatszik a tánczene és a zajt felhasználva, vi- 
dáman beszélgetnek a csészék. A sévresi senkivel sem 
áll szóba és illatos zsebkendőjét tartja orra elé. Pár 
egészséges fehér angol csésze megvetéssel végigméri, 
a mikor félénken ide-oda tipeg, hogy senki hozzá ne 
érjen, de azután vidáman tovább beszélnek, nem törőd- 
nek vele. 

- Tegnap a konyhában találkoztam a háziasszony 
volt csészéjével, -mondja az egyik. 

- Hogy van ? Olyan régen láttam - kérdezi tőle. 
- Rosszul ! Letörött a füle, - feleli most 

már nem hozzák be. A szakacsné most már állandóan 
tojásfehérjét tart benne, szegény ugy panaszkodott, nem 
birja a gyomra. 

A főváros központján. 

Villamos megálló 10 
perc a központi és nyu- 

gati pályaudvarhoz. 80 
legmodernebben beren- 

dezett szoba. asi t - 

Augusztus 
hó elsején 
megnyilt az 

- De mondjátok csak, - kérdezi egy harmadik 
= mi történt azzal a kis rózsaszinnel, olyan furcsa 

dolgokat beszélnek róla. 

- Én tudom, - szól közbe hirtelen egy beava- 
tott - mikor a szakácsné valami rumos tésztát csinált, 

rumot öntött be. Szegény fiu, a ki csak kávéhoz volt 

szokva, berugott, leesett az asatalról és széttörött. 

- Tehát nem lett öngyilkos? - kérdezték, - 
Dehogy, jókedve volt, össze-vissza ugrált az asztalon és 
leszédült - jön erre a felvilágositás. 

A következő pillanatban általános csend lesz. Az 
inas jön a teás kannával. A csészék örömmel várják 
táplálékukat. Az aranyos csillámu barna teát. Lassankint 
az összes csésze megtelik s illatos pára emelkedik a kis 
asztal fölé. 

Az általános csendben egyszer csak dühösen kitör 

a sévresi csésze: 

- Ostoba inas, kiszed a megszokott helyemrőf és 
még a nyakam közé önt egy ilyen forró löttyöt. Most 
majd megrepedek dühömben. 

- Hát ha teát sem lehet magába önteni, - felelt 
vissza neki egy öblös csésze - akkor mire való ? 

- Nem is arra, hogy tea legyen bennem, - rep- 
likázik erre a sévresi - hanem arra, hogy egy üveg- 
szekrényben álljak s hogy nézzenek. 

- A háziasszony fülem hallatára mondta, hogy 
minden csészét elő kell venni - szólt közbe egy jól 
értesült. 

- Csakhogy én nem vagyok minden csésze, tisz- 
telt uram, én nagy érték vagyok. Találjak eltörni, majd 
lesz itt hadd-el-hadd ! Magukból száz is eltörhet. az nem 
baj, de én ! - dühöngött tovább a sévresi. 

- Na már én is muzeális értékű tárgy lennék, 
vagy mi a szösz - szólalt meg egy jó öreg herendi, 
miközben a párát mint a pipafüstöt fujta magából, de 
nem csinálok még sem ilyen patáliát, pedig van szájam. 
Bál van, sok s száj, sok csésze kell, - tette hozzá 
bölcsen. 

- Csak jönne erre a háziasszony -- mondja a 
sévresi - s látna ebben a társaságban, azonnal elvinne 
innen. 

- Csak ne féltse ugy azt a kis életét - szólt 
vissza egy mogorva csésze, aki alatt már a harmadik 
csészealj szolgált, - ugy sem viszik magát el, legfel- 
jebb legutoljára; nem jó magából inni. 

- Nem! - pattant fel a sévresi, - majd meg- 
látjuk, kit visznek el innét leghamarább. 

Ebben a percben egy alaposan kitáncolt fiatal em- 

ber lépett az üres buffetbe. Haja csapzott volt, a gallérja 

a jelentéktelenségbe zsugorodott össze. A csészék felé 
közeledett, nyilván azzal a szándékkal, hogy egyet el 
vegyen. 

EDISON-SZALLODA 
Budapest, VII., Hársta-utca 59. sz. (Király-utca sarkon.) 

Tulajdonos: POLLÁK JÓZSEF. 

Hideg és meleg viz- 
vezeték. Központi fü- 
tés, villanyvilágiítás. 
Figyelmes kiszolgálás. 
Értekezés minden mo- 
dern nyelvben. Szoba- 
árak 3 koronától! m



2. gyulafehérvári Hirlabp 
Ravasz, nagyravágyó kópék ime ezek ami 

szövetségeseink, akikkel szemben jó lesz arra 
ügyelni, hogy kardjaink elesek, és puskaporunk 
száraz legyen, nehogy majd legkésőbb pár éven 
belül, az obstrukciós játekok mián a leszámolás 

órája készületlenül találjon. 

Egy kivándorló levelére. 

Heltajenősen szellemes cikket olvasva, a hozzám 
intézett „halálos komoly" kérdésre akarok válaszolni. 
Tehát kutattam, kerestem. Kutattam mint psychologus, 
kutattam mint ha iró volnék. Kutattam mint Sherlock 
Holmes, kerestem, nyomoztam mint Nick Carter. 

A gyulafehérvári kivándorlási statisztikát szemlélve 
tényleg arra a meggyőződésre jutottam, hogy a kiván- 
dorlók legnagyobb része az ország szive felé huzódik. 
Ezen nem is lehet csodálkozni, mert a legtöbb vidéki 
ember vágya az, hogy a fővárosba kerüljön. én legalabb 
ugy gondolom, mert bármennyire szeretem az „édes, 
bájos Gyulafehérvár"-t, mégis boldog lennék, ha hatra 
levő napjaimat én is Budapesten tölthetném. A falusi 
ember szeretne városban lakni, a kisvárosi ember pedig 
a székvárosba költözni. Igy van ez ripacséknál is, a 
jegyszedőnő azt szeretné, ha őt kardalosnőnek néznék, 
a kórista lány boldog lenne, ha azt hinnék róla, hogy 
koloratur-énekesnő, a primadonna leghőbb vágya az, 
hogy egy fővárosi szinházhoz kerüljön. 

A nagyvárosi ember magának él, nincs aki figye- 
lemmel kisérje minden tettét, mozdulatát. Nincs az a 
noblesse oblige, ami korlátozza cselekvésében. És még 
sok-sok minden nincs meg a fővárosi emberben, ami a 
pletykára éhes kisvárosi emberben meg van. Mert 
higyje el kedves kivándorló, hogy az a bizonyos Sári 
és a Nelka, akiről cikkében emlitést tesz, Fehérváron 
bizonyára nem járna üzletbe és irodába, nehogy barát 
nőjük a Telka azt higyje róluk, hogy rá vannak utalva. 

Kisérje csak figyelemmel a kivándorlókat, tapasz- 
talni fogja, hogy a legtöbb esetben a leaányos családok 
lesznek hütlenek szülővárosukhoz. A nők, a lányok, 
azok imádják azt az édes, büvös Budapestet. Mert az a 
fehérvári gimnázista, aki midőn megérte, hogy megérik, 
boldogan gondol szeptemberre, mikor fölkerül Pestre és 
már nem kell a jó öreg várba bandukolni reggelenként. 
De a bolodog gólya-év hamar eltelik és az alatt az 
egy év alatt annyit látott, tapasztalt, élvezett, hogy 
megunja Pestet és talán Magyarigenbe vagy Sárdra is 
szivesebben menne egyetemet hallgatni, legalább nem 
hiányozna oly gyakran a katalogus olvasásnál, hisz 
könnyen megteheti naponta az utat a szabadalmazott 
kávépörkölővel, melynek mozdonyát a Baumann kiraka- 
tában bámulják a jó fehérváriak. 

Igen, a lányok szeretnek Pestre menni, mert a 
fővárosban több értékük van a lányoknak, mint vide- 
ken, ijobban ünneplik őket. Hisz' azok a fehérvári lányok, 
kik egy pár hetet vagy egy szezont Pesten töltöttek, 
csodákat mesélnek arról, hogy milyen jól mulattak Pes- 
ten. Legnagyobb sajnálatukra nem maradhattak tovább, 
mert közbe lépett az. apai szigor, könyörtelenül vonatra 
ültették. És mikor a gyorsvonat megérkezett „Gyulafe- 
hérvár öt perc"re, szomoruan szállnak ki a kupéból és 
undorral gondolnak a sáros utcáju, egy emeletes házu 
vidéki városra, melyben az egész évet eltöltötte, várva 
a pesti nővér vagy nagynéni kedves meghivását. 

Ez igy van, mert hiába nőnek rózsák nyomában a 
pesti nőnek, a pesti aszfaltbetyár gyakorlatt szeme rög- 
tön észre veszi a vidéki ártatlanságot és követi egy fel 

kilóméterre. A libuska közbe-közbe biztató pillantásokat 
vet rá, miért ne tenné, hiszen igy szokta ő a fehérvári 
korzón. A járda-boyt, az ilyesmi felhátoritja s megszó- 
litja a lánykát, hogy hova megy és hogy a papája sze- 

el, tisztelt kivándorló, hogy ezek a dunaparti korzón 

reti-e a sajtot? A libus előbb szemérmesen gágog, de 
később összebarátkoznak. Tapasztalt pesti leány ilyen 
esetben rózsás tenyerét hozza csatltanos érintkezésbe a 
tolakodó ábrázatával 

Ne feltse Gyulafehérvárt az elnéptelenkedéstől, jut 
is, marad is. Ha el is megy egy pár család, meghalni 
csak visszajönnek a Csürökutcai temetőbe. Ha kivándo- 
rolnak is, talán dicsőséget hoznak szülővárosukra. Már 
nem csak szépségükről hiresek szeles ez lirdelyben a 
fehérvári leányok, a sok bájos tanitónőről nem is be- 
szelve, lám már komoly doktorok is kerülnek ki közülük. 

Ne csodálkozzék tehát azon, ha Pesten a Rákóczy- 
uton vagy a Kossuth Lajos- utcában sétálva minden má- 
sodik ember, akinek a tyukszemére lép vagy barátsá- 
gosan hátba döngicsél, az gyulafehérvári ember. Higyje 

sétálva, fájó szivvel gondolnak a fehérvári várra és a 
csodaszép Perl utra. 

Elga. 

Szinház. 
Hidvégi-Stagione. 

Az e heti előadások sorozata csak megerősit ben 
nünket az e társulatról mult heti számunkban e helyütt 
elmondott véleményünkben. Kitünő, minden tekintetben 
kifogástalan összjátékok, a mostoha körülmények dacára 
szembetünően gondos, amiként a lehetőség mérvéhez 
képest elénk varázsolni kivánó gondos rendezés és 
nagyjában igen Jjó, egyes szereplőknel pedig magas 
müvészi daualitási játek az, amivel e gondosan össze- 
válogatott ensemble nálunk estéről-estere magának na 
gyobb közönséget hódit. 

Mult szombaton Sechnitzler Artur „Anatolját, e 
héten vasárnap d. u. a „Doktor ur", este ,A falu", het- 
főn „A kard becsülete", kedden „Kisértetek", szerdán 
„Az aranyember", csütörtökön „Utánam", pén eken 
„Váljunk ele kerültek szinre, mind igen jó élvezetes 
előadásban. A hölgyek közül e héten egy uj tagot lát- 
tunk, kit a mult héten betegsége akadályozott a föllé- 
pésben s ki a komoly drámai szerepekben való kiváló 
sága mellett aranyos humoru komikus anya. Le ngyel 
Irén az elmult hét összes estéin, de különösen az „Ana- 
tol', „Kisértetek" és „Váljunk el"-ben, szóval úgy a 
drámai, mint a vigjátéki nailva szerepében oly müvészi 
nivot mutatott, mely őt = s ezt nyugodtan állitjuk - 
zsanerében minálunk, széles e honban a legeslegelsők 
közzé sorozza. Zöldi Vilma „Utánam Bourgaode 
Irénjében e kiválóan neki való szerepben mutalta meg 
teljességében ama nagy stilü müvészi dualitásokat, me- 
lyekkel rendelkezik. Halmi Tildat előkelő és distingvált 
játéka teszi előttünk kedvessé, s mig házár Gábriellát, 
a fitalsága dacára meglepő rutinja és erős fejlődő ta- 
lentuma teszik a társulat értékes tagjává. 

A férfikarra vonatkozólag is csak fenntarthatjuk a 
mult számunkban mondottakat. Mind egytől-egyig, - 
még a fiatalja is - komoly, drámai szinészek, kik a 
természet adta képességeken kivül komoly és erős szor- 
galommal törtetnek a művészi cél felé. Kiemelendőnek 
tartjuk a mult heti előadások közül Hidvégi Ernő a 
Kisértetekben bemutatott hátborzongalóan realistikus és 
megkapó Oszvald-ját és Ernyei Emil A kard Becsületé 
ben bemutatott Khun ezredes és Az arany emberben" 
művésziesen megcsináli Krisztyán Todorját. 

* 
. 

Nemcsak a közönség széleskörü rétegeiben meg. 
nyilvánult óhajtásának adunk kifejezést, hanem városunk 
culturális érdeke szempontjából is határozottan kivána- 
tosnak tartanók e komoly művészi irányu társulat men- 
nél további és mennél gyakrahbani itt időzését. 

z.mm. 

A sévresi teleszitta a tüdejét levegővel s ugy fujta 
magából a párát, csakhogy feltünjék. Sikerült is és a 
sévresi boldogan, gunyos lenézéssel emelkedelt ki a 
többiek közül s vándorolt a buffett asztal szélére. A fia- 
tal ember beledobott négy kocka cukrot és beleöntöt öt 
kanál rumot. Mikor ezzel a müvelettel elkészült, künn 
a zene egy tüzes keringőbe kezdett, amely oly erős ha- 
tással volt a fiatal emberre, hogy pár ritmikus rángató- 
zás után kitáncolt a buffetből. 

A sévresi csésze magában maradt, de áthallotta a 
kis asztalról a csészék gunyos nevetését. Amint igy ma- 
gában unatkozott, egyszer közeledő hangokat hall és 
belép egy leány két fiatalemberrel. A sévresi már a re. 
putációja végett kénytelen volt megint feltünés céljából 
erőszakolt párolgást eszközölni. 

Leülnek mindhárman az asztal mellé. 
-- Ilonka nagysám, parancsol egy csésze teát ? - 

udvariaskodott az egyik fiatalember a máris ugrott, hogy 
a csészék közül egyet elragadjon. 

- Köszönöm, itt van előttem - s ezzel a leány 
finom ujjai beledobtak a sévresibe négy darab cukrot; 
két kanál rum s egy kevés citrom jött még hozzá. 
Ép megakarta keverni, mikor a táncteremből rémes 
bőgés hangzott: A négyesre tessék felállni ! 

E kiáltásra az egyik fiatalember felpattant, s „gye- 
rünk, gyerünk 19-kiáltásokkal elrohant a leánnyal együtt. 
A másik fiatalember utánuk szólt : 

Októbere 
Lelkünkbe az őszi hervadás melancholiájával együtt 

fájó emlékek lopódznak be. Fel-felszakadó sebek ujra- 
verése ez a nap, melyre gyógyitó irt a megbocsátás 
és a kegyelet nyujtanak csupán. Erős hit, a békében 
való hatalmas küzdelemnek híte ébred fel bennünk, ha 
az aradi tizenháromnak jeltelen sirja felé nézünk, mert 
az ő forró, hazaszerető vérüknek ecseppjei termékenyi- 
tették, szentelték meg azt a földet a szabadságban, bé- 
kében, dicsőségben való haladás számára. 

Az első gyulafehérvári doktor kisasz- 
szony. Mult szombaton a kolozsvári Ferenc József Tu- 
domány Egyetemen nem igen gyakori esemény képpen, 
egy medikus kisasszonyt fogadtak doktorrá. Az orvosdok- 
torrá avatott medika S pringer Sárika a kolozsvári 
Egyetem orvosi karának egyik legkiválóbb növendéke, 
aki kitünő sikerrel tette le szigorlatait. Avatására rend- 
kivül szép és nagy közönség jelent meg az egyetemi 
aulában. A talentumos uj orvosnő - kinek avatása iránt 
nagy volt. az érdeklődés - a kolozsvári klinikán ma- 
rad egyelőre gyakornoki minőségben. 

- Er. Bánffy és Zeyk Gábor emlékünne 
pély a ref. templomban. A gyulafehérvári reform 
egyházmegye ez évi rendes közgyülése alkalmával f. hó 
12-én néhai losonci Br. Bánffy Dezső erdélyi ref. egy- 
házkerületi főgondnok és néhai zeykfalvi Zeyk Gábor 
egyházmegyei főgondnok emlékét nagyobbszabásu ün e- 
pély keretében fogja megünnepelni, melyre az érdeklődő 
közönséget ez uton is tisztelettel meghivja. A reformá- 
tus templomban d. e. 10 órakor kezdődő emlékünnepely 
sorrendje: 1. Gyülekezeti ének: XC. Zsoltár. 2. verse, 
2. Ima: Benedek Károly, esperes. 3. Gyülekezeti ének: 
XLII. Zsoltár. 5. verse. 4. Nehai Losonci Br. Báoflfy 
Dezső, erdélyi ref. egyhazkerületi főgondnok emlekezete. 
Emlékbeszéd, tartja: Valler József, egyházmegyei taná- 
csos, a néhainak volt osztálytársa. 5. Néhai zeykfalvi 
Zeyk Gábor, gyulafehervári ref. egyházmegyei főgondnok 
emlékezete. Emlekbeszéd, tartja Pataky Gyula, egyház- 
megyei tanácsos. 6. Gyülekezeti enek: XC. Zsoltár. 6 
verse. 

hivatal a következő házasságokat hirdeti: Risznita Manó 
Szászvölgy - Andrea Floare Elekes. Demkó Mihály Gyula- 
fehérvár - Salamon Valeria Gyulafehérvár. Tóth Róbert 
Gyulafehérvár - Bakány Éva, Piroska Loborsiu, Unika 
János Gyulafehérvár - Pop Zsoófia Gyulafehérvár. Sze- 
gedi István Felvine - Ehengényi Juliána Felvinc. 

- Utászgyakorlatok. A helyben állomásozó 
12 ik utászzálóaljánal a napokban nagyobb hidverő gya- 
korlatokat tartottak, mely alkalommal a hadihid készle 
teket a megfelelő mozgósitásszerü felszereléssel és lo 
vakkal látták el. E célból Ulrich Rezső alezredes a nagy- 
szebeni 12-ik vonatosztály parancsnoka és Keszler Jó- 
zsef szekerész kapitány parancsnoksága alatt a nagy- 
szebeni vonatosztaly egy nagyobb különitménye és 
mintegy 120 vontató ló érkezett ide a gyakorlatok ter- 
ta mára. 

- IHlonka, én megiszom a teaját, s az első tour 
az enyém. 

Leült a sévresi elé, beleöntött ellenőrizhetetlen 
mennyiségü rumot és utána doboltt pár darab cukrot. 
Éppen megakarta izlelni a párolgó italt, mikor berohant 
egy szőke, nyurga fiatalember, a kinek gallér helyett 
gyürött zsepkendő volt a nyakában és hátulról átölelte. 

- Édes Viktorkám, az Istenre kérlek, Irénnek 
nincs táncosa. Igen nagy szivességet teszel a háziaknak 
is, ha felkéred. 

Viktor szabadkozott, majd végre a kibuvás minden 
lehetősége elzáratván, beadta a derekát és eltávozott, 
magára hagyva a sévresi csészét, amellyel már részben 
a dühtől, részben a benne felhalmozott nagymennyiségü 
alkoholtól, forgott a világ. 

Ekkor két unatkozó és álmos leányos apa tekinté- 
lyes alakja jelent meg az ajtóban. 

- Már ilyen a mi sorsunk, kedves Pistám, - 
mondja az egyik, - virrasztunk a leányainkért. 

- Az még nem volna baj, - feleli a másik, - 
ha legalább nekünk is volna valami mulatságunk és nem 
kellene ezt a meleg vizet innunk. 

E közben a sévresi csészébe lottyant ásitva nagy- 
mennyiségű rumot és ép a cukor felé nyul, a mikor vé- 
véletlenül egy boros üveget pillant meg az almáriomon. 

- Hohó, itt bor is van! - moóndja boldogan s 

ezzel ugy ott hagyja a sévresi csészet, mintha sohasem 
lelt volna szándékában teázni. 

Szegény sévresi megint egyedül maradt, de olyan 
kábult volt már, hogy nem hallotta azokat a gunyos 
megjegyzéseket, amelyek a csészék asztaláról röpültek 
feléje. A táncteremben javában járta a koltilion, min 
denki azt nézte, a buffetben egy lélek sem volt. Az ajtó- 
ban egyszer megjelenik egy arc, meglehetősen vörös orral. 

Mikor látja, hogy senki sincs benn, fonnyadt ajkai. 
fanyar mosolyra huzódnak. Ovatos lassusággal besom- 
polyog egy mama, aki már tul van az élet hiuságain és 
a gyomrának él. Sóvárgó tekintettel gyönyörködik a buf- 
fet kincseiben, majd tányért véve kezébe, lelkiismeretes 
pontossággal mindenből vesz. Két tányer is megtelik. 
Az asztalhoz ül, a sévresi csésze elé. Kevés tejet önt s 
pár cukrot sülyeszt még bele. Ezek után, mint aki a 
a menny minden élvezetét biztositotta magának, nyu- 
godtan emeli ajkához a teáscsészét. 

Mintha az adua tofana tüzes mérge járná át bel- 
sejét, olyat érez az első korty után. Ijedten hanyatlik 
vissza székében, ujjai megremegnek, kezéből kihull a 
sévresi csésze, mely előbb a selyemruhán gördül végig. 
s ugy zuhan a földre. Ezer darabra törik. 

Valaki benéz a törés zajára s megnyugtatólag szól 
vissza : 

- Csak egy teás-csésze tört el. 

VVasárnap október 8 

- Házasságok. A gyulafehérvári anyakönyvi



Vasárnap október 8. Gyulafehérvári Hirlap 8. 

- Esküdtszék, A kir. tövényszéken hétfőn vet- 

ték kezdetüket, Nemes Sámuel kuriai biró, törvényszéki 

elnök vezetése mellett az esküdtszéki tárgyalások. Eddig 
négy ügy került elbirálás alá, melyek közül az itt váro 

sunkban történt emberölés a legkiemelkedőbb és legsu 

yosabb. Az eset, mely még olvasóink élénk emlékezetében 

van, egy szép tavaszi estén történt, amikor is a sétatér előtti 

mészárszékek során a régóta bosszut forraló Roska Jó- 

zsef marosujvéri napszámos, az itt katonáskodó Bugya- 
rin Hilar nevü unokaöcscsét egy hosszu késsel sziven- 
szurta. Az esküdtszék a tetfest szándékos emberőlésben 

mondotta bünösnek, és tiz évi fegyházzal sujtotta. 

- A Villanytelep megváltása. A városi ta- 

nács közhirré teszi, hogy a villanytelep megváltásáról 

szóló közgyülési határozatok a városi iktató hivatalban 15 
napi közszemlére kitétettek. Felebbezések ugyanezen idő 

alatt adhatók be. 

- Lövés a gyorsvonatra. Mult vasárnap este 

egy eddig ismeretlen tettes, Nagyenyed környékén a 

Brassó-Budapestre közlekedő gyorsvonatra lőtt. A lövés 

talált és egy férfi utast sulyosan megsebesitett. Az isme- 

retlen tettes kipuhatolására széleskörü nyomozatot indí- 
tottak. 

- Pótlovak kiadása az 50. gyalogezred- 
nél. A nálunk állomásozó 50. gyalogezred géppuska 

osztálya legközelebb 9 lovat ad ki polgári egyéneknek 
tartásra. A tartásra kapott lovat az illető kölcsönvevő 

3 éven át tartozik eltartani és ezen idő alatt évenként 

egyszer a katonaságnak négyhetes fegyvergyakorlat tar- 

tamára átengedni. A három év leteltével a ló a kölcsön- 

vevő tulajdonába megy át. Bővebb felvilágositást a vár- 

beli tüzérkaszárnyában az 50. gy.ezred géppuska osz- 
tályának parancsnokságánál nyernetni. 

- Betörés. Mult szombaton éjjel, egy rendőrsé- 
günk jóvoltából még szabadon szaladgáló betörő, a vá- 

rosi redut egy nyitva hagyott ablakán bemászva, az ott 

levő szinházi öltözőből mintegy 100 kor. értékü női 
ruhát, cipőt és fegyvereket emelt el. A károsultak a 

rendőri nyomozat dacára, már a tettes nyomában vannak. 

- Uj bélyegek. Müvészi kivitelüű, szinpompás 
bélyegek az ország szebbnél-szebb részeinek látképeivell 

Régi óhajtása volt ez a magyar közönségnek. Most végre 

beteljesedik. Minden nagyobb fővárosi dohánytőzsdében, 

papirkereskedésben, vidéki nagytőzsdében és az ország 

összes könyvkereskedéseiben árusitják már egy-két nap 

óta a Magyar Iskola Egyesület - a magyar nyomda- 

ipar dicséretére váló - igazán szép 2 filléres bélyegeinek 

legujabb, 12 példányból álló sorozatát, amely Herkules- 

fürdő, Farád, Trencsénteplitz, Koritnica, Fenyőháza, 

Ránkfüred, Tátralomnic és Csorbató legszebb pontjait 
ábrázolja vörös és kék szinben, valóban szep kivitelben. 
A magyarosodás és népmüvelés hazafias céljait szolgáló 

bélyegek méltán megérdemlik azt a szeretetteljes fogad- 

tatást, amelyet társadalmunk már az előző sorozatnál 
is tanusitott, tömegesen használván azokat levelei záró- 
jegyéül. Postautalványon valo megrendelésre, az egye- 
sület központi irodája (Budapest, Központi városháza, 
I. kapu, félemelet 41. szám) is készséggel küld tetszés 
szerinti -mennyiséget a bélyegekből. 

- A piaci vásárvám árverése. A városi ta- 
nács közhirré teszi, hogy a város közönségének s az 
erdelyi püspöki uradalomnak jogaihoz tartozó piaci vá- 
sárvám a) ugy a város közönsége jogaihoz tartozó b) 
alatti különálló dijszabályzat szerinti szemét és üzérke- 
dési vám 1912. évi január hó 1-től kezdődőleg 3 egy- 
másután következő évre, vagyis 1914. év végéig terjedő 
időre f. év oktober ho 10 én d. e. 10 órakor a városi 
tanács nagytermében nyilvános árverésen együttesen s 
egyszerre bérbe fognak adatni. Kikiáltási ár az A. tarifa 
szerinti vásárvámra évi 10000 kor., a B. tarifa szerinti 
szemét és üzérkedési vámra nézve évi 
Bánatpénzül a kikiáltási ár 108/0-a teendő le készpénz 
vagy tőzsdei árfolyam szerint számítandó állampapirban. 
Irásbeli ajánlatok a szóbeli árverés megkezdéseig kellő 
bánatpénzzel ellátva kiküldött biztoshoz adandó be azon 
világos kijelentéssel, hogy ajánlattevő az árverési felté- 
teleket ismeri s magát azoknak mindenben aláveti. Utó- 
ajánlatok, vagy kellő bánatpénz nélkül beadott irásbeli 
ajánlatok tekintetlbe nem vétetnek. Az A). és B). tarifa 
szerinti vámokra nézve beadandó együttes ajánlatban 
külön-külön kiteendő, hogy az A). és B).-re mennyi lesz 
ajánlva Bővebb felvilágositást a városi tanács kiadóhi- l 
vatalában közszemlére kitett s a hivatalos órák alatt bár 
ki által megtekinthető árverési feltételek nyujtanak. 

- A t. hölgyközönség b. figyelmét felhivjuk l 
hazánk egyik legkedveltebb divatáruházának Weiner Má- 
tyásnak (Budapest Andrássy-ut 3.) mai lapunkban meg- 
jelent hirdetésére. A remek modern és páratlan olcso 
mintagyüjteményét komoly vevőknek kivánatra készség- 
gel küldi Ingyen és bérmentve. 

14000 korona. 

- Felesleges a fürdőökura annál, aki ma- 
kacs székrekedése ellen minden Treggel éh- 
gyomorra 1/a esetleg egy egész borospohárnyi 
Ferenc József-keserüvizet használ. Ez sza- 
páritja a bélnedveket s a beleket lassankint ren- 
des müködésre szoktatja. A Ferenc József vizet 
kellemes ize miatt mindenki szivesebben hasz- 
nálja, mint más hashajtóvizet. 

„A legjobb hashajtó az, amely a nelkül, 
hogy az emésztőszerveket bántaná, vagy fájdal- 
makat okozna, gyorsan és kellő módon könnyit 
a betegen. Mindezek a kellékek egvesitvék a Fe- 
renc József vizben, minek következtében ezt a 
gyógyvizet minden más ismeretes hashajtószer- 
nél többre becsülöm.* Igy nyilakozik a Ferenc 
József keserüvizről Dr. Giuseppe Longobardi, 
Olaszország egyik legkeresettebb orvosa, akinek 
véleményét osztja Dr. Fran Macchia-Fevrio is, a 
mikor azt irja a világhirüű hazai gyógyvizről: „A 
jobb keserüvizek közül a „Ferenc József"-et 
előnyben részesítem". 

A füszerkereskedésekben és gyógytárakban 
elcserélések elkerülése végett határozottan „va- 
lódi Ferenc József"-vizet kell követelni ! 

- A hálószobák réme, a poloskák kiirtása ed- 
dig a lehetetlen dolgok közé tartozott. Mióta azonban a 
Löcherer Cimexinnel történtek próbák, beigazolódott, 
hogy a Cimexin nemcsak az élő poloskát pusztitja el 
nyomban, de a Cimexin hatása folytán a peték rögtön 
kiszáradnak és többe ki nem kelnek. A Cimexin minde- 
nütt használható, szövetet, bútort, falat, vagy festést nem 
piszkit, nyomot vagy foltot nem hagy. Moly ellen egye- 
düli biztos szer. Kapható: Fröhlich Gyula gyögyszertárá- 
ban Gyulafehérváron, valamint a készitőnél: Löcherer 
gyógyszerésznél Bártfán. 

- Mese. Egyszer volt egy fiatalember, ki nem talált ma- 
gának feleséget. Nagyon szegény volt, pénze sem volt magának 
valami rendeset dohányozni venni, miért is mindenféle ócska 
olcsó papirból csinált szivarkákat dohányzott, ugy hogy egészen 
nyomorultan nézett ki. Egy napon küldött neki egy jó tűndér egy 
skatulya „Abadie" hüvelykéket. Azóta egészséges, egy fiatal csinos 
gazdag lánnyal házasodott, sok remek gyermeke van és csakis 
„Abadie"-t használ. És ha még meg nem halt, még ma is él. 

- Iroda áthelyezés. Dr. Fischer Tivadar ügy- 
véd, kit nem régen itteni nagy számu barátai szépen 
sikerült intim bankettel ünnepeltek távozása alkalmából 
irodáját Kolozsvárt Unio-utca 1. szám alatt már meg- 
nyitotta, hol azt Dr. Sebestyén József ottani ügyvéddel 
közösen folytatja. 

IRODALOM. 
' Erdélyi Oltáregyesületi Lap. Az e havi 

szám, izléses uj külsőben a következő bő tartalommal 
jelent meg: Kövessük Őt. - Hogyan tegyük ünnepé a 
szentségimádást? - Latogassuk meg gyakran az Úr 
Jézust! - Szeretlek. - Itthon a mieinkről. - A min- 
dennapi élet apró tanulságai. - A szentdenisi ágyucsö- 
vek előtt. - Abból a harminc évből. - Drága gyön- 
gyök szentek életéből. - Az élet tavasza. - Gazdag 
Isten.. . - Gondolatok a fájdalomról. - Egyesüle- 
teink életéből. - Különfélék. 

Nyilttér. 
E rovatban közlöttekért nem vállal felelősséget a szerkesztőség. 
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a HUZIÁSI PHÖNIX 
üpDr GYOGYIT 

MBAKTERIUM-MENTES 
természetes ásványviz. 

El ÜDIT-GYŐGYIT. ÜDIT-GYÓGYI 
E vVese- és hólyagbajoknál, a vesemedencze idült hu- 

rutjainál, hugykő- és tfövényképződésnél, a légutak 
a és a kiválasztó szervek hurutos bántalmainál ki- 

tünő hatásunak bizonyult. 

m orvosilag ajánlva, a Gyulafehérvári főlerakat: mm 

u IFJ. BAUMANN NANDOR céÉGNÉL. 

Faeladási hirdetmény. 
A gyulafehérvári r. k. székeskáptalan rakatói 

és borsómezői erdeiből összefüggőleg eladóvá 
tétetik mintegy 337:14 k. hold tölgy- és bükk- 
fakészlete tövön az erdőben. 

Ezen fakészlet köbtartalma mintegy 34014 
m', melyből 17014 m' tölgy műfa, 0000 m' 
tögy tüzifa és 8000 me bükk tüzifa. 

Becsérték és kikiáltási ár 118000 (Egyszáz- 
tizennyolcezer) korona, vagyis holdanként 350 
(Háromszázötven) korona. Bánatpénz a becsér- 
ték 100/0-a, vagyis 11800 korona. 

Feltételes, utó és távirati ajánlatok figye- 
lembe nem vétetnek. Az irásbeli lepecsételt 
zárt ajánlatok a gyulafehérvári r. k. székeskáp- 
talanra cimezve 1911. évi október 30-án d. u. 
8 óráig adandók be bánatpénzzel terhelten, a 
mikor is Gyulafehérváron a várban az egyház- 
megyei közp. pénztár hivatalos helyiségében 
(erichó) ugyanekkor kezdődő szóbeli árverés 
befejezése után fel fognak bontatni. 

A székeskáptalan fenntartja magának azon 
jogot, hogy az ajánlatok közül egyiket sem, 
esetleg azt fogadja el, melyet legmegfelelőbb- 
nek talál. 

Nevezett erdőrész Alvinc vasuti állomástól 
10-14 km. távolságban fekszik egy iparvasut 
mentén, mely azonban nem a káptalan tulaj- 
dona. 

A részletes árverési és kihasználási felté- 
telek az erdélyi püspöki uradalom erdőhivata- 
lánál betekinthetők. 

Gyulafehérvár, 1911. okt. 5-én. 
Urbán Gyula 
urad. főerdőmérnök. 

l 

Sz. 4559-1911. tkvi. 

Utóajánlati árverési hirdetmény kivonat. 
A gyulafehérvári kir. törvényszék, mint tkvi ható- 

ság közhirré teszi, hogy Weisz Márton és fia végrehaj- 
tatónak Schön Dávid és neje szül. Roth Teréz végrehaj- 
tást szenvedő elleni 461 kor. 52 fill. tőkekövetelés és jár. 
iránti végrehajtási ügyében a gyulafehérvári kir. tvszék, 
mint tikvi hatóság területén lévő s a gyulafehérvári 695. 
sz. tjikvben A t 2 rend. 1571., 1572. hrsz. 88 és 121 
Döl területü kóház és kertre az utóajánlati árverést 
2943 kor. kikiáltási árban az árverést elrendelte és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1911. évi no- 
vember hó 8-ik napján délelőtt 9 órakor Gyulafehér- 
várt a kir. tvszék tkvi hatóságának hivatalos helyiségé- 
ben megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott 
ajánlati áron alól nem adható el. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs- 
árának 100/0-át készpénzben, vagy az 1881. évi 60. 
ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számitott és az 1881. 
évi november hó 1-én 3888. sz. a. kelt igazságügymi- 
niszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes érték- 
papirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 
évi 60. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a 
biróságnál előleges elhelyezéséről kiállitott szabályszerü 
elismervényt átszolgáltatni, árverési vevő pedig a bá- 
natpénzt a vhu. 25. §-a értelmében kiegésziteni köteles. 

A kir. törvényszék mint tikkvi hatóság. 
Gyulafehérvárt, 1911. évi szeptember hó 21-én. 

Présia Romulus sk. kir. trvsz. biró. 

Sz. 138/2-1911. vhtó. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott birósági kiküldött az 1881. évi LX. t.- 

ez. 102. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a 
szerdahelyi kir. járásbiróság 1910. évi Sp. 528/4 számu 

végzése következtében dr. Schiau Miklós ügyvéd által 
képviselt Szerdahelyi takpénztár javára Kunert Imre kör- 
jegyző ellen 125 K. s jár. erejéig 1911. évi aug. hó 
17-én foganatositott kielégitési végrehajtás utján le- és 

I felülfoglalt és 800 K. becsült következő ingóságok, u. m.: 
egy félfedelü fekete fényezett kocsi nyilvános árverésen 
eladatnak. 

Mely árverésnek a vizaknai kir. járásbiróság 1911. 
évi V. 138/2 számu végzése folytán 125 K. tőkekövetelés 
és ennek 1909. évi márc. hó 28. napjától járó 50/0 ka- 
matai, és eddig összesen 84 K. 79 fillérben biróilag már 
megállapitott költségek Zerejéig, Buzdon, végrehajtást 
szenvedett lakásán leendő megtartására határnapul 1981I. 
évi október hó 14-ik napjának délutáni 3 órája ki- 
tüzetik s ahhoz a venni szándékozók ezennel oly meg- 
jegyzéssel hivatanaak meg, hogy az érintett ingóságok 
az 1881. évi LX. t.-c. 107. és 108. §-ai értelmében 
készpénzfizetés mellett a legtöbbet igérőnek, szükség 
esetén becsáron alul is elfognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
is le- és felülfoglaltatták és azokra kielégitési jogot 
nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi LX. t.-c. 120. 
§. értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Vizakna, 1911. évi október hó 1. napján. 

BognárKálmán bir. kiküldött, 
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Vasárnap október 8. 

f Haas Fülöp es Fia 
GYAR.: SOPRON. 

szőnyeg- ésbutorszövetgyárosok Kolozsvár, Unió-u. 3 
Nagy választak szönyeg-és butorszövetekben, szövet 
és csipkefüggönyök, paplanok, linoleum, viaszos-vá- 
szon és valódi perzsaszönyegekben. fSzállota- és fürdüberendezések. 

Roth Frigyes 
hentesáru üzletében 

naponta frissen kapható: virsli és frank- 
furti virsli, füstöit és nyers kolbász, - 
disznófősajt, hússajt. májos, berlini má- 
jos, lengyel kolbász, száraz kolbász, csá 
szárhús (Kaiserfleisch), füstös oldal, füs 
tös karmonadli, tepertü stb. stb. mérsé 
kelt árban, figyelmes kiszolgálás mellett. 

A nagyérdemü közönség szives pártfogását kéri 

tisztelettel 

hogy október 2-án egy 

Fröbel- 
ti 2z német magánóvódát 
nyitok. Óvodám célja a gyermekeket fog- 
lalkozás és játékkal szórakoztatni és rövid 
idő alatt a német nyelvvel megismertetni. 

Törekedni fogok a közönség megelége- 
dését lelkiismeretes tanitás és bánásmóddal 
megnyerni. 

Óvodámat a n. é. közönség szives párt- 
fogásába ajánlva. 

Tisztelettel 

Belratások: Október 2-ától kezdve aginger Olga 
1 e 9 órakor Rákóczy-u. 4 sz. oki. óvonő. 
...... uu 

Diszitsétek otthonotokat télen, kerteteket ta- 
vaszra valódi 

HAARLEMI - 
VIRÁGHAGYMÁKKAL. 

Postautalvánnyal 8 K. tól kezdve (holl. frt. 0.-) 
küldünk postán és bérmentve egész osztrák magyaror- 
szágba minden évben a mi kedvelt eredeti Kollektión- 
kat és pedig 30 jácintot üvegbe vagy 40 et cserépbe, 
vagy 570-et kertbe, vagy pedig egy kollektiót szobába 
150 darabot 45 cserépnek, vagy pedig egy kollektiót 
kertbe 250 darabot, vagy egy kollektiót szobába és 
kertbe 240 darabot (mely tartalmaz egy pompás válasz- 
tékot jácintból, crocusból, scillából, hóvirágból stb. s:b.) 

Gazdagon illusztrált, s több müvelődési mutatvá- 
nyokkal ellátott főkatalogus, a mely a kollektió részletes 
árjegyzékét tartalmazza ingyen és bérmentve. 

Virághagymatenyésztés „Huis ter Duin" (A. .) 
Noordwijk Haarlem mellett. (Hollandia.) 

AAAAAAAAAAAAAAAAA A jelenkor legjobb kályhája. -- Verseny nélkül. 
; 66 egyetlen barna a Perpetuum " 

; folytonégő kályha 
ELADASI HIRDETMÉNY. Legtakarókosabb lütés lTeljesen 

szagtalani Eitelnappal egyenle 
A nagyenyedi ref. Bethlen-kollégium e et et at érnánalt 

* nmiriszlói (Alsófehérmegye) szölőjében 
folyó évi október hó 17-én és követ- Nines per Nine zglégt 
kező hapjain leszüjeletendő, mintegy eé Évenként csak egyszer kell hefütni! * 240 hektoliternyi különböző nemesfaju é 
bormust nyilvános árverésen eladatik. * Hirsch és Frank ; 

Kikiáltási ára hektoliterenként 50 kor. x Hudapest salgótarjáni gépgyét és 

áhatpónz 300 korona. BUDAPEST, VI., Aréna-ut 128. szám. Árverés a szüret napján: október Z 
hó 17-én d. u. 3 órakor tartatik meg é 
Nagvenyeden a kollégium jószágigazga- E 
tósági irodáján, hol a részlelesebb fel- 
tetelek korábban is megtudhatók. 

: Nagyenyed, 1911. október 3. 

Rick Béla, jószágigazzató. e 

e 
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„M-i-i-t ?8 Papa megengedte! Hisz' valódi 

JACOBI-féle Antinicotin-cigarettahüvelyek fadobozban. 

Bádogpalackok csak a törv.védett- 
csepp-megtakaritási-berendezéssel 

Vigyázzon! Csakis a „JACOBI" jelzéssel valódi! 

Kitünő és elismert jó minőségü 
a 2 i 

Dorok és pálinka-felek 
jutányos árért és előnyös fizetési feltetelek 
- mnellett kaphatók - 

Mirschmann Albertnél Azatot 
Ugyanott utazó és ügynökök 

magas dijazással azonnal felvétetnek. 
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Reggelizés előtt félyobár 
Schmidthauer-féle 

Használata valódi áldás gyomorbajo- 
soknak, székszorulásban szenvedőknek. 

Az elrontott gyomrot 2-3 óra 

Nagy üveg ára 60 fillér. 
Kapható Gyulafehérvár és vidékén minden gyógyszertárban és jobb füszerüzletben. 

ÓH JAJ! 
Köhögés, vekedtség 
és elnyálkásodás ellen 
gyors és biztos hatásuak 

Eggermellpasztillái 

A Budapesti Asztalos Ipartestület védnöksége alatt álló H 

BUTORCSARNOK 
ÉS HITELSZÖVETKEZET 

Fő- és szétküldési raktár: 

álkozott Köhögés! 

at étvágyat nem rontják és kitünő izüek. 
Doboza ! és 2 korona. 
Próbadoboz 50 fillér. 

NÁDOR gyógyszertar Budapest ésver mellnasztitlája 
VI., Váci-körut 17. szám. 

az Orsz. Közp. Hitelszövetkezet tagja. 

12 éve fennáil, felhivja a n. é. butorvásárló közönség figyelmét, hogy VIII., 
József-körut 28. sz. (Bérkocsis-utca sarok), valamint IV., Ferenciek- 
tere 1. sz. (Királyi bérpalota) ujonnan átalakitott helyiségeiben rendezelt 

lakásberendezési Kiállitás csakhamar meggyógyitott! 

Kapható Gyulafehérvárt: Vértes Miklós, Kinich Tivadar, Vlád 
Virgil győgyszertárakban. Nagyenyeden: U. Kovács József, Novák 

István, Oberth J. örökösei gyógyszertárakban. 

megtekintésére. Raktárunk, mely a legnagyobb az országban, a legegysze- 
rübbtől a legfinomabb kivitelü, müvészek által tervezett és szakbizottság 
által felülvizsgált butorokból áll, teljes lakásberendezéseket művészi 
tervek szerint készitünk, minden darab jótállás mellett adatik el. :: : 

yy 
alatt teljesen rendbehozza. 

esel IVIZ Kis üveg ára 40 fillér. 
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Vasárnap október 8. Gyula fehérvári Hirlap 

65. És KIR. UDVARI SZALITŐKI Legol 

Mestitz Mihély és fiai 
......... 
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butorgyárosok -— 

Mrarosvásárhelyt Széchanyi-tér 41. szám. 
árukat hoz forgalomha és azokéri a legm 

enyasszonyi kelengy 
Fürészgyárunkban mindennemű épületta-, 

csóbb butorbevásárlási forrás! ERDÉLY LEGNAGYOBB BUTORGYÁRA! 
Kolozsvárt, 
esszibb menő 

felenees nélkül részletfizetésre, - Vidéken me ghivásra bemutatjuk gazdag 
ék rendkivül nagy választékban! 

deszka , lécz-, zsindely- és elsőrangú tölgyfaparkett, olcsón kapható 

Unió-utcza 7, szám, - Csakis kitinő minöségű 
jótállást vállalja, - Hitelképes enyéneknak ár- 

mintagyűjteményünket, — 

legmegbizha- 
tóbbnak van 

„ ajánlva. Kap- 
ható, hol Olla 

plakátok a 
kirakatok- 
ban látha- A 
dék. Két A 
évi jótál. 

A Liniment. Capsici comp., 
a Horgony-Pain-Expeller 

pótléka 
egy régjónak bizonyult háziszer, mely már sok év óta leg- 
jobb bedörzsölésnek bizonyult köszvénynél, osúznál és 
nenninnn meghüléseknél. nnnnennnrnennnia 

Figyelmeztetés. Silány hamisítványok miatt bevásár- 
láskor óvatosak legyünk és csak olyan eredeti üveget 
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A tudomány 
maiállása sze- 
s rint bebizo- 

nyithatólag A 
legjobblétező 

gummióvszer 

l 

csanádi uradalmi származék 
kiváló minőségben kapható 

Szücs Pál aradi cégnél. 
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Követelje azonban, hogy szállitója önnek csakis m fogadjunk el mely a zllorgony- védjegygyel és 2 Richter „OLLÁt adjon. - Ára Iuczatonként 4, 6, 8 í níir . m k 0 f 4 ka é ugyegolyáni inden 
korona. - ÁTrjegyzéket eredeti propaganda és 

. gyógyszertárban kapható. 
. : . m ; 

Főraktár: Török lőzsef gyógyszerésznél, Budapoest. 

1 darab mintát, reklámot ingyen küld az 
; ; : a .. E D2 Richter nyágyszertára az „Arany oraszlanhoz", „0 L L A" g tmimi k 0Z p O0n t 

E Prágában, Elisabethstrasse 5 neu. Wien, II./120. Praterstrasse 57. 
m Eredeti mintagyüjlemények 12 darab 5 korona PAR 1S : Kapható Gyulafehérváron: Vlád Virgil, Kimnich - 

: m Tivadar és Bodnár Antal gyógyszertárakban. Minden tözsdeben kapható , 1 . 7 .szép lenni: ."".............. y 
Kevés hölgy van a világon, ki a Földes-féle 

e - 
ő ő uó Margit-Creme 
: : g e 

e. 
arckenőcsöt ne ismerné. A bőr minden- 

. 
e 

nemű tisztátalanságát, szeplöt, pat- .. , tanást, miteszert, májfoltot rán- 
GUMMI SARKAK : női divatáruház cokat stb. gyorsan és hiztosan el- , 

.v. távolit és az arc ideális, szép és üde 
VILÁG CZIKK e Budapest, VI, Andi ássy-ut 3. lesz. Nemcsak az arcbór, hanem a nyak, 

e LÉ e Országszerte föltünést keltenek árak és izlés tekinnn váll és kéz fehéritésére és szépité- 

. UTŐLÉRHETETtEN e ielében divatáruházamnak őszi és leli udonára Han: sére Is legalkalmasabb. Az összes szépitűszerek között a 
TARTÓSSÁGU ! tárra érkeztek francia és angol kosztümm-kel- , A : : Földes-féle Margit-Cröme 

e 
eA doubleszövetek minden fajtája, homespun, ] I 

e 
e noppe stb. ujdonságai 48 kr-tól A frt 50 krajcárig. . Blouse mepgyola-kelmék, bársonyok 65 örvend a legnagyobb kelendőségnek, mert 

e 
e Angol fianelek, tennis-kelmék double- és teljesen ártalmatlan és zsirtalan. zsinor barchettek 19 krajcártól 75 krajcárig. Nagy tégely 2, kicsi 1 korona, minden gyógy- e Miseaok dezbk na kelméből kemek kivrtelben tárban és drogériában. . Kiváló toilett- 

.90-2.25-ig. sima és min- : . éy = ' ; ; 

e 
e tás bársonyból 3.90-től feljebb. Kész biuzok tiszta cikkek: Margit hölgypo: (3 szinben) 120 

e svapju posztóból és fianelből - 3.90 és felje. kor, Margit-szappan 70 fillér, Margit- 
e 

e Néől nagy plaidek gyönyörü minták - - 1.90 és 2.25. fogpép ! korona, Margit-arcviz ! kor. 
e A jegulsbb divatu női filc kalapok, szinesek - 2.75, Tessék a zrévédjegyre ügyelni és csakis ere 
rek .25. é 

7 

e 
e e a ték eel k 25 deti készitmnyt elfogadni, melynek rtalmat- 

agy választék selyem, csipke, szalag, fát ol, ruha- ansgért és Kitünő ásáé össé llalok 

. 
aszek harnyák ale alazó lag, táty kerdők lamz ts Mitönő ha tásáért felelősséget vllalok. jabottok stb. Kivánatra szövetek- és ókból min- . 
zéket küldök. oronán felüli megrendeléseket Kapható Gyulafehérvárt: Kinnich Tivadar, Vlád 

e MINDENÜTT KAPHATÓ. e bérmentve szállitok. 25086 Virgil, N.Enyeden: Kovács József gyogylárakb i IIIII . s 1 
S 8 

i 
ü ó ! 

- - - 

e 7 e. gi 
XXIX-ik magyar királyi e v [ 

ei 

gz aeg 
g " [ v Jei 

s . ás ] El T 9 eh . 8 o ke = ns b s8. Ezen pénz-sorsjáték remélhető tiszta jövedelme közhasznú és jótékony célokra fog fordittatni. Ezen 

; 8 s s . is sorsjátéknak összesen 14885 nyereménye van, melynek összes értéke 475000 koronára rug készpénzben. 
- 

[ a ép g = F onyeremény 200.000 K. készpénzben. : 
i E 

TAváz. 
je 

, ) 
Továbbá: 

e é2 3 1 főnyeremény - 30.000 kor. készp. 20 nyer. a 200 K 4.000 K készp. 
1 ; 10.000 , 100 , i00 , 10.000.. 

8 is N E 1 , 5.000, , 200 , 50 , 10000 2 
00 , 300 , 12000 , 10 , 120.000 , 

- 
10, ; a00 2.500, 148685 nyer. összesen: 475.000 K készp. jel 

" 
Huzás visszavonhatatlanul l911. évi december hó l4-én. ver Egy sorsjegy ára Z korona. E Sorsjegyek az összeg előzetes beküldése mellett a m. kir. lottójövedéki igazgatóságtól Budapesten (Vám- palota) portómentesen küldetnek, ezenkivül kaphatók valamennyi posta-, adó-, vám- és sóhivatalnál, az jei 
összes vasuti állomásokon s a legtöbb dohánytőzsdében és váltó üzletben. Játéktervet ingyen és hérmentve küld, jei A magy. kir. Lottójövedéki igazgatóság. Jei s i srazkakekzvzvzvözkzvözkEzEzKkzzekk 

Wáterés Árva szotte:száttoa 
24 egészen ujonnan berendezett szobával a tulajdo- u050K személyes és gondos vezelése mellett. Szobák 3.60 X.-tol 3.- K.-ig. - Xapcsolatban étterem és MEDG . Főté ám. Mávéház. - Nyári szezónban kellemes és árnyékos 

... YESEN Főtér fő. szám. kerthelyiség. - Kitünő konyhali - Tiszta borok!1 
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szzatozttazostoe 
- ee.......... Szőlő oltványok, 

rALNA 
uutm 

szőlőveszök és Gleditschia (élő keritésnek al- 
kalmas) csemeték aitsobta legmelegebben 
ajánljuk a legjobb hirnévnek örvendő 

Szücs Sándor fia szőlőtelenét 
Bihardiószegen. 

Ha a saját érdekét tartja szem előtt, ugy ne 
vegyen addig oltványt vagy vesszőt, mig a fenti 
cég nagy képesárjegyzékét nem kérte; ingyen és 
bérmentve. Ezen árjegyzék minden szőlőbirtokost 

érdekel hasznos tartalmánál fogva. 
Olcsó ár és pontos kiszolgálás. Számtalan elismerő levél. 
A tisztelt érdeklődók a telep megtekintésére szivesen láttatnak. 

el
 
a
 

0
 

0
 

él
 

a
 

Ü
 
0
 
0
 

u
 
é
 

0
 

0
ű
 

0
 

Debreceni zsirnak való 

SZALOMNAT 
a legjobb minőségben és legjutányosabb áron 
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hentesáru nagykereskedő cég Bebrecen, 
bármilyen kis mennyiségben is szállit. 
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d 9 ee 32 ÉVES CÉG, :- :-: ARJEGYZÉK INGYEN, 

szines vagy vizinyomás nélkül, teljesen maradvány és 
hamumentes, ami által teljesen ártalmatlan. 

Verge szivarka-papir. 
Gyári raktár nagyban és kicsinybeni elárusitásra: 

dohány nagy. és különlegességi tőzsdéjében Gyulafehérvárt. 

a . 

Kitünő minőségü és legmagasabb szilárdságu Portland Cementet ajánl olcsó áron a x 
* Em 

PORTLAND-CZEMENT-Gyár Brassotan. * * 
Itt helyben kapható id. Misselbacher J. B. czégnél. 
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